
dos folios con inclusión de la portada, 

y parte  de él nos resu lla  conocido a 

través de las transcripciones que nos 

lian  ido sirv iendo A lenda, P id a l y Lo- 

yarte . Sabem os por él detalles p in to -

rescos como la m o jadura  de la camisa 

real en una de esas expansiones acuo-

sas que tan  frecuentem ente  nos b rin d a  

nuestro  c ie lo ; el lanzam iento  sobre la 

com itiva de aguas olorosas, en con-

traste  con las tam bién  olorosas, pero  

peor, que no era in frecuen te  lanzar 

en lugares p recisam ente sedientos de 

ag u as; la  danza de «donzellas bien 

aderezadas a la vsanza de nuestra  p ro -

v incia» ; y , finalm ente las continuas 

resonancias de «chirim ías, iro  upetas, 

p ifaros y caxas» que a tu rd ie ro n  a los 

regios visitantes.

P o r de contado que, siendo Zaba- 

le ta , según nos hace saber Isasti, «muy 

celoso de las libertades de su p a tria , 

en cuya defensa asistió algún tiem po 

en la  corle con cuidado», no podía im -

ped ir que se trasluciera  ese m odo de 

ser en su único lib ro , en el que se r e -

cogen estas ponderativas ex p resio n es: 

«Alaben la nobilísim a G uipúzcoa y es-

tim en cuantas provincias el m undo t ie -

ne de polo a po lo , pues la conocen m e-

jo rada  en todos bienes de na tu ra leza, 

fo rtuna  y gracia. =  O m ontaña guipuz- 

coana - A cadem ia de guerreros - origen 

de caballeros - de quien toda E spaña 

m ana.» Hay que ad v ertir , sin em b ar-

go, en relación  con este texto que ex-

traigo  de P id a l, que esa cuarte ta  no le 

debe ser a trib u id a  al escrito r ren teria- 

no, puesto que ya antes que él la em -

pleó G aribay  y quizá algún otro au to r, 

bien  que diciendo cantabrana  en vez 

de guipuzcoana.

Lo que, adem ás de todo eso, no 

llega a decirnos G am ón es que Zaba- 

leta, como m uchos que lian sido coci-

neros antes que frailes, fue fa ran d u le -

ro antes que cura. La nota , p roceden-

te de un  libro  de actas, la ex trajim os 

del archivo m un ic ipal de R entería  y 

resu lta  bastan te  sabrosa. O currió  que, 

con ocasión de las fiestas de la  M ag-

dalena de 1603, el concejo h ab ía  orga-

nizado una rep resen tación  tea tra l. La 

pieza rep resen tab le  se titu lab a  «El 

triunfo  de la lim osna». Y como Zaba- 

leta venía a ser alyo así como el Gary

Cooper de R en tería  en su tiem po, p u -

so el A yuntam iento  todo su em peño 

en re q u e rir  su concurso, concurso difi-

cu ltado  por hab er sido el artis ta  o rde-

nado de subdiácono. Las au toridades 

m unicipales 110 se p a rab an  en barras 

y acordaron que, aunque no se o b tu -

viese la licencia que para  ello se p i-

dió, represen tase  Z abaleta su pap e l, 

«asegurando que, si algún daño le v i-

n ie re , esta v illa lo satisfará, pues se 

hace lo susodicho para ce leb rar la fies-

ta de Santa M aría M agdalena, confor-

m e a costum bre que se ha tenido».

A unque la no tic ia  110 resu lte  tan 

p in to resca , dejem os tam b ién  estab le-

cido que debem os a ese esclarecido 

ren te rian o  la in form ación , según la 

cual fue R en tería  la que proveyó de 

m ástiles en 1593 a los vein tinueve ga-

leones que se constru ían  precisam ente 

en los astilleros de la villa.

No so rp renderá  ese dato a quienes 

están  hartos de saber que R en te ría  era 

población  m arítim a  con cofradía de 

m areantes v todo.

I

Gaba oso illuna da ta 

ix illik  bidia.

M aldatik balantzaka  

gizon but or dia.

Joxe C rux bere izena , 

ubizenu Urlia,

O idasunen jaioa  

” Goiho ' ’ baserrian.

Zein dab ilk it dan tzari 

ene a ldam enian?

II

O fizio igelt zero, 

tx ik ita n d ik  asi; 

kat upasen m en pean  

beli bear b izi.

Gero ta ordiagoa  

— ukatzia  ezin— , 

tabernan erretzen  du  

aste osoko sari.

Z ein aiz, i, konpañeo? 

B at al aiz edo bi?

I I I

Sol data exkas izan da 

fam ili ez tx ik ia ;  

guziak m anten tzeko  

naiko lari beria.

G raziak ba datela  

u ku llua  etxian; 

ogia e rii uteri die  

orko ganantziak.

Z ergalik  jira -b ira  

arbolak  aid ian?

y

P iztu ko  du t poxpolloz  

k  and ela-kond arru ; 

asiko zuit garraxiz 

em azie taturra.

T aturra tu rneyarra 

Joxepa zakarra.

G orputzu bezin  txarra  

arim a kaxkarra.

Ni baño  ordiagoa! 

Mai te dik p a ta rra .

VI

Sortiiko  du iskanbillu , 

denak esnatuaz, 

uurrak negarrez età 

bekoak m arruuz.

Lagunik  riai ez dula  

p o lik i azalduuz, 

botuko nuu kunporu  

ostikoz ta ojuaz.

Gaizki esanak b a rka tu . 

Ernan bostekua.

por A YA LD E

O RINA

IV

— Zer ordii dek , laguna?  

— Laister gaberdia.

— Etxeru allegaiziun, 

a, zer kom eria !

A n txe  zegok em azie  

tx it  paregubia, 

oyan zurrunka  e tzan ik  

zatarran arti an.

Oyan zu rru n k a  e tzanda, 

ankak  agerian .

V II

Gabu oso illuna  da ta 

ix il dugo dena.

B id e tika n  ku lu n ka  

gizona ba doa.

M ozkorra aide bat e ti l i, 

beste tik , santua.

Seguru du irabazi 

zeruan lekuu .

Z ergatik  ango izarra  

dago ain  a rg itsu a ...?


